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1 BIBLIOGRAPHIES ANTÉRIEURES SUR RABELAIS2

BRAUNROT, Bruno, François Rabelais, a Reference Guide, 1950-1990, New York, Hall, 1994 [en
anglais, jusqu’à 1990].

CAPPELLEN, Raphaël et DEMONET, Marie-Luce, « Bibliographie pour l’Agrégation des Lettres 2012.
Rabelais, Le Quart Livre », Seizième Siècle, 8, 2012, p. 341-362.

CÉARD, Jean, « Bibliographie sur Rabelais, Le Tiers Livre », Société française de Littérature Générale
et Comparée, Vox poetica, 2007 : http://www.vox-poetica.org/sflgc/concours/rablaisbiblio.html

DARD, Damien, « Index des œuvres de Rabelais dans les quarante premiers volumes des Études
rabelaisiennes », ÉR, XLII, 2003, p. 125-140 [les ÉR comprennent à ce jour cinquante-cinq
numéros].

*DEMERSON, Guy et MARRACHE-GOURAUD, Myriam, François Rabelais, Rome, Memini,
« Bibliographie des écrivains français », 2010 [bibliographie commentée, jusqu’à 2006].

THOMINE, Marie-Claire, « “Naissance du roman moderne”. Rabelais : Le Tiers Livre (Programme de
Littérature générale et comparée) », Seizième siècle, 3, 2007, p. 267-278.

2 LES ÉDITIONS DE GARGANTUA

2.1 ÉDITIONS ANCIENNES

On a conservé dix éditions de Gargantua parues du vivant de Rabelais, c’est-à-dire jusqu’en 1553,
année où commencent à paraître les éditions de ses Œuvres. Sont indiquées en gras l’édition princeps
puis les deux éditions qui fournissent de nombreuses variantes imputables à Rabelais. On se reportera
à la New Rabelais Bibliography (ci-après NRB ; voir la référence complète infra, 2.4) pour plus de
précisions sur ces éditions anciennes.

1. [Lyon, François Juste], [1534-1535] : Gargantua (NRB 19)
2. Lyon, François Juste, 1535 : Gargantua (NRB 20)

1 Sont précédés d’un astérisque* les travaux jugés particulièrement importants ou très utiles pour les agrégatifs. Abréviations
utilisées : BHR : Bibliothèque d’Humanisme et Renaissance ; ÉR : Études rabelaisiennes (Genève, Droz, 1956- ) ; RÉR :
Revue des études rabelaisiennes (Paris, Champion, 1903-1912) ; RHLF : Revue d’Histoire Littéraire de la France ; RHR :
Réforme Humanisme Renaissance.
2 Ces bibliographies spécifiques ont été complétées par une recherche ciblée dans la Bibliographie de la littérature française
en ligne, base réalisée par la Bibliothèque nationale de France, la Société d’Histoire littéraire de la France et éditée par
Classiques Garnier numérique (travaux parus depuis 1998).
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3. Lyon, François Juste, 1537 : La vie inestimable du grand Gargantua (NRB 22)
4. [Lyon, Denis de Harsy], 1537 et « 1538 » : Gargantua (NRB 21)
5. Lyon, François Juste, 1542 : La vie treshorrificque du grand Gargantua (NRB 23)
6. Lyon, Etienne Dolet, 1542 : La Plaisante, et joyeuse histoyre du grand Geant Gargantua (NRB 24)
7. Lyon, Pierre de Tours, s. d. : La vie treshorrificque du grand Gargantua (NRB 27)
8. [Caen, Successeurs de l’atelier Hostingue], 1542 : Grands Annales ou croniques Tresveritables
(NRB 26)
9. Valence, Claude La Ville, 1547 : La Plaisante, et joyeuse histoyre du grand Geant Gargantua (NRB
38)
10. S.l., s.n., 1553 : Les Œuvres de M. François Rabelais Docteur en Medicine (NRB 58)

2.2 ÉDITION AU PROGRAMME

François Rabelais, Gargantua, éd. Mireille Huchon, Paris, Gallimard, « Folio classique », n° 4535,
2007 [éd. dérivée de celle de la Bibliothèque de la Pléiade, avec notamment une nouvelle préface et
une bibliographie mise à jour ; texte de l’édition Juste, 1542].

2.3 AUTRES ÉDITIONS MODERNES (ORDRE CHRONOLOGIQUE)

Texte de l’édition princeps

Exemplaire unique Paris, Bnf, Rés. Y² 2126 [consultable sur Gallica].
Éd R. CALDER et M.A. SCREECH, Genève, Droz, 1970.
Éd N. CAZAURAN et M.-C. THOMINE, Paris, Imprimerie nationale, 1997 [orthographe modernisée].
Éd numérique en XML/TEI, BVH-Epistemon, 2015.

Texte de l’édition Juste, 1535
Exemplaire Paris, Bnf, Rés. Y² 2130 [consultable sur Gallica].
Éd G. DEFAUX, Paris, Livre de poche, « Pochothèque », 1994.

Texte de l’édition Juste, 1542
Exemplaire Paris, Bnf, Rés. Y² 2134 [consultable sur Gallica].
Exemplaire Châteauroux, Médiathèque Equinoxe, Fonds Bourdillon B343_2 [consultable sur le site

des Bibliothèques Virtuelles Humanistes].
Exemplaire Charlottesville (États-Unis), Gordon Collection, 1542 R25 [consultable sur le site de

l’Université de Virginie].
Éd A. LEFRANC ET ALII, Paris, Champion, 1912.
Éd Cl. GAIGNEBET, Alfortville, Louvegnies, 1971 [fac-similé].
Éd G. DEMERSON, Paris, Seuil, 1973 ; 1995 [translation en français moderne].
Éd M. HUCHON, Paris, Gallimard, « Bibliothèque de la Pléiade », 1994 [importante notice sur

Gargantua, p. 1037-1056].
Éd F. GRAY, Paris, Champion, 1995.
Éd numérique en XML/TEI, BVH-Epistemon (voir supra), 2011.
Éd M. MARRACHE-GOURAUD, Paris, GF Flammarion, 2016 [translation en français moderne].
Éd M.-M. FRAGONARD ET ALIÆ, Paris, Gallimard, « Quarto », 2017 [adaptation en français moderne].

2.4 QUESTIONS ÉDITORIALES

Histoire et filiation des éditions

CAPPELLEN, Raphaël, « Ni Lyon, ni Paris ? Sur quelques impressions gothiques des textes rabelaisiens
et para-rabelaisiens », L’Année rabelaisienne, n° 1, 2017, p. 297-331.

*HUCHON, Mireille, Rabelais grammairien. De l’histoire du texte aux problèmes d’authenticité, ÉR,
XVI, 1981, p. 106-129.
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LE CADET, Nicolas, « Gargantua », dans Éditions Lyonnaises de Romans du XVI
e siècle (1501-

1600), Association d’Études sur la Renaissance, l’Humanisme et la Réforme
http://www.rhr16.fr/base-elr/ouvrage/81/Gargantua (mise en ligne en 2016).

PLAN, Pierre-Paul, Les Éditions de Rabelais de 1532 à 1711, Paris, Imprimerie nationale, 1904 ;
reprint Nieuwkoop, B. de Graaf, 1965 ; New York, B. Franklin, 1970.

*RAWLES, Stephen et SCREECH, Michael, A New Rabelais Bibliography. Editions of Rabelais before
1626, ÉR, XX, 1987.

Datation des deux premières éditions

DEFAUX, Gérard, « Les dates de composition et de publication de Gargantua. Essai de mise au
point », ÉR, XI, 1974, p. 137-142.

SCREECH, Michael, « Some Reflexions on the “Abbey of Thelema” », ÉR, VIII, 1969, p. 107-114.
SCREECH, Michael, « Some Reflexions on the Problem of Dating Gargantua, A and B », ÉR, XI,

1974, p. 9-56
SCREECH, Michael, « Some Further Reflexions on the Dating of Gargantua, A and B, and on the

Possible Meanings of Some of the Episodes », ÉR, XIII, 1976, p. 79-111.

Variantes

BOULENGER, Jacques, « Valeur critique des textes de Gargantua », RÉR, VI, 1, 1908, p. 97-123 ;
repris dans « Notre texte », éd. LEFRANC ET AL., op. cit., p. CVII-CXXIII.

CORDINER, Valerio, « Le Rabelais travesti : la réécriture “évangélique” du Gargantua », Status
Quaestionis 5, 2013.

GRÈVE, Marcel de, « La condamnation de Rabelais par la Sorbonne et les variantes de Pantagruel et
de Gargantua », Romaanse Filologie, 1959, p. 162-169.

HUCHON, Mireille, « Rabelais et les théologiens », dans Religion et littérature, Mélanges en l’honneur
de Franco Giacone, dir. F. Roudaut, Paris, Classiques Garnier, 2012, p. 121-135.

PÉDEFLOUS, Olivier, « (Ré-) a-juste-ments : éléments de génétique éditoriale rabelaisienne », Seizième
Siècle, n°10, 2014, p. 89-104.

SPILLEBOUT, Gabriel, « De quelques corrections de Rabelais », dans Études de langue et de littérature
offerts à André Lanly, Nancy, Publications de l’Université de Nancy II, 1980, p. 347-356.

Typographie

RAWLES, Stephen, « La typographie de Rabelais : réflexions bibliographiques sur des éditions
faussement attribuées », ÉR, XXI, 1988, p. 37-48.

Iconographie

DUCHÉ-GAVET, Véronique et TRAN Trung, « Par les images et par le texte. Pour un Rabelais
sentimental ? », dans Rabelais et l’hybridité des récits rabelaisiens, ÉR, LVI, 2017, p. 227-248.

3 LE GÉANT GARGANTUA AVANT RABELAIS

3.1 ORIGINES (FOLKLORIQUES ?) DE GARGANTUA

ALBAREL, D. P., « Origine du mot “Gargantua” », RÉR, IV, 3, 1906, p. 390-393.
ASSOCIATION DES AMIS DE RABELAIS ET DE LA DEVINIÈRE, Les chemins du « vray Gargantua » en

France, s.l., La Simarre, 2008.
BOURQUELOT, Felix, « Notice sur Gargantua », Mémoires de la Société Royale des Antiquaires de

France, XVIII, 1844.
CHAMPION, Pierre, « Une mention inconnue du nom de “Garguentuas” », RÉR, IV, 2, 1906, p. 273-

276.
DONTENVILLE, Henri, Mythologie française, Paris, Payot, 1947 ; rééd. 1998 avec une préface de

B. SERGENT.
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DONTENVILLE, Henri, « Géographie de Gargantua », dans Histoire et géographie mythiques de la
France, Paris, Maisonneuve et Larose, 1973, p. 225-332.

FRANÇON, Marcel, introduction à l’édition des Chroniques admirables du puissant roy Gargantua,
Rochecorbon, Ch. Gay, 1956.

GAIDOZ, Henri, « Gargantua : essai de mythologie celtique », Revue archéologique, IX, 18, 1868,
p. 162-191.

LEFRANC, Abel, « Les traditions populaires dans l’œuvre de Rabelais. I. Sur la légende de
Gargantua », RÉR, V, 1, 1907, p. 45-51.

LEFRANC, Abel, introduction de l’éd. de Gargantua, chapitre II « la légende gargantuine », 1912,
p. XXVIII-XLIX.

PILLARD, Guy-Édouard, Le vrai Gargantua. Mythologie d’un géant, Paris, Imago, 1987.
SÉBILLOT, Paul, Gargantua dans les traditions populaires, Paris, Maisonneuve et Larose, 1883.
THOMAS, Antoine, « Gargantua an [sic] Limousin avant Rabelais », RÉR, IV, 2, 1906, p. 217-223 (voir

aussi, suite à cet article, la lettre de Lucien Pinvert reproduite ibid., p. 287-288).

3.2 LES CHRONIQUES GARGANTUINES

3.2.1 Le texte

Les cinq états

[Voir HUCHON, Mireille, Rabelais grammairien, op. cit., p. 390-405 ; Ead., éd. Pléiade, p. 1171-1183,
et LEWIS, John, « Towards a Chronology of the Chroniques gargantuines », ÉR, XVIII, 1985,
p. 83-101 ; Id., « Quelques aspects de la littérature para-rabelaisienne d’avant 1562 », dans
Rabelais en son demi-millénaire, dir. J. Céard et J.-Cl. Margolin, ÉR, XXI, 1988, p. 357-364].

· Les grandes et inestimables Cronicques : du grant et enorme geant Gargantua… [c. 1532].
· Le Vroy Gargantua… [c. 1533].
· Sensuyt la grande et merveilleuse vie du trespuissant et redoubte roy de Gargantua… [c. 1530-

1535].
· Les cronicques du roy Gargantua et qui fut son pere et sa mere…
· Les croniques admirables du puissant Roy Gargantua… [c. 1534].

Éditions anciennes des Inestimables

Les Grandes et inestimables Croniques…, [Lyon, veuve Chaussard (J. Cantarel dit Motin et/ou
C. Veycellier ?)], 1532 (NRB 119 et 120).
Exemplaire Paris, BnF, Rés. Y² 2124 [consultable sur Gallica]
Exemplaire Tours, Fonds Marcel, Rés. 3536 [consultable sur le site des BVH (mode texte et
image)]

Le grant roy de Gargantua…, Lyon, [veuve Chaussard ?], s. d. [unicum BnF Rés. Y² 2127] (NRB
121).

Les chroniques du grant et puissant geant Gargantua, Lyon, F. Juste, 1533 [unicum retrouvé à la
Bibliothèque d’État de Moscou, olim Dresde — fac-similé du recueil comprenant aussi le
Pantagruel et la Pronostication3 à paraître aux Classiques Garnier, avec une préface d’Annie
Charon et une postface d’Olivier Pédeflous] (NRB 122).

Éditions modernes

Les grandes et inestimables cronicques et Le Vroy Gargantua, éd. M. Huchon, dans François
Rabelais, Gargantua, Paris, Gallimard, 2007, p. 509-566 et 590-622 [édition richement annotée des
Inestimables et du Vroy Gargantua].

*Les Chroniques gargantuines, éd. C. Lauvergnat-Gagnière et G. Demerson, Nizet, 1989 [édition des
Inestimables, du Vroy Gargantua, de la grande et merveilleuse vie et des Admirables ; le dossier

3 Sur ce « trophée » retrouvé, voir pour l’instant Annie Charon, Tatiana Dolgodrova et Olivier Pédeflous, « Une découverte à
la Bibliothèque de Moscou : un recueil du XVIe siècle d’éditions de Rabelais », Bulletin du bibliophile, 2009, n°1, p. 56-78.
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introductif comprend des analyses de J. Lewis, R. Antonioli, G. Demerson, C. Lauvergnat-
Gagnière et M. Huchon].

3.2.2 Œuvres de folkloristes ou « créations de clerc » ?

BERLIOZ, Jean-Paul, « Aspects populaires des Chroniques gargantuines », RHR, n° 11, 1980, p. 63-74.
CORNILLIAT, François, « L’autre géant. Les Chroniques gargantuines et leur intertexte », Littérature,

LV, octobre, 1984, p. 85-97.
DEMERSON, Guy, « Géant de Chroniques et géants de Chronique. Rabelais entre Bouchet et Érasme »,

RHR, n° 37, 1993, p. 25-50 [repris dans Humanisme et facétie, p. 79-104].

3.2.3 Les liens avec Gargantua

[Voir aussi la bibliographie des chapitres VIII, XVI, XVII et XXXVIII].
DESROSIERS, Diane, « Les Chroniques gargantuines et la parodie du chevaleresque », Études

françaises, vol. 32, n° 1 (1996), 85-95.
LAUVERGNAT-GAGNIÈRE, Christiane, « Pantagruel, Gargantua et les Chroniques », Cahiers Textuel,

n°4/5, 1989, p. 29-32.

4 ÉTUDES GÉNÉRALES SUR RABELAIS

4.1. BIOGRAPHIES INTELLECTUELLES

COOPER, Richard, Rabelais et l’Italie, ÉR, XXIV, 1991.
DEMERSON, Guy, Rabelais, Paris, Balland, 1986 (rééd. augmentée, Fayard, 1991).
*FEBVRE, Lucien, Le Problème de l’incroyance au XVIe siècle. La religion de Rabelais, Paris, Albin

Michel, 1942 ; rééd. 2003.
HEULHARD, Arthur, Rabelais : ses voyages en Italie, son exil à Metz, Paris, Librairie de l’art, 1891

[voir notamment « Premier voyage à Rome », p. 2-47 ; considérations sur Thélème, plans et
illustrations].

*HUCHON, Mireille, Rabelais, Paris, Gallimard, « Nrf biographies », 2011 [voir notamment le chapitre
VII « Rabelais romipète et les folâtreries du Gargantua », p. 193-220].

LAZARD, Madeleine, Rabelais l’humaniste, Paris, Hachette, 1993 ; rééd. collection « Pluriel », 2002.
LEFEBVRE, Henri, Rabelais, les Éditeurs français réunis, 1955 ; 2e édition, Anthropos, 2001.
LOTE, Georges, La Vie et l’œuvre de François Rabelais, Droz, 1938, p. 347 ; Slatkine Reprints, 1972.
PLATTARD, Jean, Vie de François Rabelais, Paris et Bruxelles, 1928.

4.2 RABELAIS ÉDITEUR

Almanach pour l’an 1535, dans Pantagrueline prognostication pour l’an 1533 […], éd. M. Screech et
al., Genève, Droz, 1974, p. 43-47.

Almanach pour l’an M.D.XXXV., texte découvert et édité par A. Vitale-Brovarone, Paris, Classiques
Garnier, 2014.

BALSAMO, Jean, « “Urbis faciem calamo perinde ac penicillio depingere”. Rabelais et la topographie
de Rome », dans Rabelais pour le XXIe siècle, dir M. Simonin, ÉR, XXXIII, 1998, p. 279-289.

COOPER, Richard, « Rabelais and the Topographia Antiquæ Romæ of Marliani », ÉR, XIV, 1978,
p. 71-87.

COOPER, Richard, « Rabelais’s Neo-Latin Writings », dans Neo-Latin and the vernacular in
Renaissance France, dir. G. Castor et T. Cave, Oxford, Clarendon Press, 1984, p. 49-70.

DEFAUX, Gérard, « Trois cas d’écrivains éditeurs dans la première moitié du XVI
e siècle. Marot,

Rabelais, Dolet », Travaux de littérature, XIV, 2001, p. 91-118.
HUCHON, Mireille, « Rabelais éditeur et auteur chez Gryphe», dans Quid novi ? Sébastien Gryphe, à

l'occasion du 450e anniversaire de sa mort, dir. R. Mouren, Lyon, Presses de l’ENSSIB, 2008,
p. 203- 217.

LA CHARITÉ, Claude, « Rabelais lecteur de Politien dans le Gargantua », Le Verger, Bouquet I, 2012.
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MENINI, Romain et PÉDEFLOUS, Olivier, « Dans l’atelier de François Juste : Rabelais passeur de la
Batrachomyomachie (1534) », dans Passeurs de texte II. Gens du livre et gens de lettres à la
Renaissance, dir. Ch. Bénévent, I. Diu, Ch. Lastraioli, Turnhout, Brepols, p. 97-117.

MENINI, Romain et PÉDEFLOUS, Olivier, « “Æsope le François” : autour de dix-sept fables ésopiques
éditées par Rabelais », dans Séductions de la fable, dir. F. Calas et N. Viet, Paris, Classiques
Garnier, 2015, p. 193-222.

4.3. RÉCEPTION (XVIe-XXe SIÈCLES)

BOULENGER, Jacques, Rabelais à travers les âges, Paris, Le Divan, 1925.
COOPER, Richard, « “Charmant mais très obscène” : Some French Eighteenth-Century Readings of

Rabelais », dans Enlightenment essays in memory of Robert Shackleton, Oxford, Voltaire
Foundation, 1988, p. 39-60.

FOUGÈRE, Marie-Ange, Le rire de Rabelais au XIX
e siecle : histoire d’un Malentendu,

éd. Universitaires de Dijon, 2009.
GRÈVE, Marcel de, L’interprétation de Rabelais au XVI

e siecle, ÉR, III, 1961.
GRÈVE, Marcel de, La Réception de Rabelais en Europe du XVIe au XVIIIe siècle, dir. C. de Grève et

J. Céard, Paris, Champion, 2009.
SAINÉAN, Lazare, L’Influence et la réputation de Rabelais : interprètes, lecteurs et imitateurs, Paris,

Gamber, 1930.
SCREECH, Michael A., « The Earliest Reference to Gargantua and Pantagruel : Petrus Baptista

Cremonensis’s Epistolae tres (Medical Controversy at Nantes in 1534) », ÉR, XIII, 1976, p. 69-78 ;
repris dans Some Renaissance Studies 1951-1991, Genève, Droz, 1992, p. 206-215.

4.4. BILANS CRITIQUES

LE CADET, Nicolas, « Rabelais et les rabelaisants : pour une histoire des querelles critiques au XXe

siècle », L’Année rabelaisienne, n° 1, 2017, p. 31-83.
MILHE-POUTINGON, Gérard, François Rabelais, bilan critique, Nathan, « Lettres 128 », 1996.

4.5 INTERPRÉTATIONS D’ENSEMBLE
CONLEY, Tom, L'Inconscient graphique. Essai sur l'écriture de la Renaissance (Marot, Ronsard,

Rabelais, Montaigne), traduit de l'anglais, Presses universitaires de Vincennes, 2000, chapitre II
« Hiéroglyphes de Rabelais », p. 61-98.

*DEFAUX, Gérard, Rabelais agonistes : du rieur au prophète. Études sur Pantagruel, Gargantua, Le
Quart livre, ÉR, XXXII, 1997 [p. 347-453 sur Gargantua].

*DEMERSON, Guy, Humanisme et facétie. Quinze études sur Rabelais, Orléans, Paradigme, 1994.
DEMERSON, Guy, L’Esthétique de Rabelais, Paris, SEDES, « Esthétique », 1996.
GLAUSER, Alfred, Rabelais créateur, Paris, Nizet, 1966.
LACORE-MARTIN, Emmanuelle, Figures de l’histoire et du temps dans l’œuvre de Rabelais, ÉR, LI,

2011.
LESTRINGANT, Frank, Écrire le monde à la Renaissance, Caen, Paradigme, 1993.
LESTRINGANT, Frank, Archipele und Inselreisen — Kosmographie und imaginäre Geographie im

Werk von Rabelais, Berlin, Frank & Timme, Verlag für wissenschaftliche Literatur, « Sanssouci-
Forschungen zur Romanistik », 12, 2016.

MÉNAGER, Daniel, Rabelais en toutes lettres, Paris, Bordas, 1989 [p. 52-72 sur Gargantua].
PARIS, Jean, Rabelais au futur, Paris, Seuil, 1970.
POUILLOUX, Jean-Yves, Rabelais : le rire est le propre de l’homme, Paris, Gallimard, 1993.
SAULNIER, Verdun-L., Rabelais dans son enquête. La sagesse de Gargantua. Le dessein de Rabelais,

Paris, SEDES, t. I, 1983 [sur Pantagruel, la Pantagrueline Prognostication et Gargantua, p. 9-
128].

*SCREECH, Michael, Rabelais, Londres, Duckworth, 1979, trad. française de M.-A. de Kisch, Paris,
Gallimard, 1992 [p. 161-272 pour Gargantua].

SCREECH, Michael, « Rabelais in context », Esprit Créateur, XXI, 1, 1981, p. 69-88.
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SCREECH, Michael, Some Renaissance Studies. Selected articles 1951-1991 with a bibliography, dir.
M. J. Heath, Genève, Droz, 1992 [14 articles sur Rabelais].

The Rabelais encyclopedia, dir. E. C. Zegura, Westport, Greenwood, 2004.
WEINBERG, Florence, Rabelais et les leçons du rire. Paraboles évangéliques et néoplatoniciennes,

Orléans, Paradigme, 2000 [14 articles dont 5 sur Gargantua].

4.5.1 CULTURE POPULAIRE

*BAKHTINE, Mikhaïl, L’Œuvre de François Rabelais et la culture populaire au Moyen Âge et sous la
Renaissance, traduit du russe par A. Robel, Paris, Gallimard, 1970.

BERRONG, Richard, Rabelais and Bakhtin. Popular culture in Gargantua and Pantagruel, Lincoln,
University of Nebraska Press, 1986.

CLARK, Carol, The Vulgar Rabelais, University of Glasgow, 1983.
WEINBERG, Florence, « Rabelais : carnavalesque ou cabalistique ? », dans Rabelais et les leçons du

rire, p. 13-25.

4.5.2 DROIT

MORRISON, Ian R., « Pleading, deciding and judging in Rabelais », dans Rabelais in Glasgow,
dir. J. A. Coleman et Ch. M. Scollen-Jimack, Glasgow, Glasgow University, 1984, p.71-85.

NARDI, Enzo, Rabelais e il diritto romano, Milan, A. Giuffrè Edirore, 1962 ; reprint Naples, Jovene
Editore, 2013 [sur Gargantua, voir introduction p. 1-18 et chap. V, « Gargantua cap. 3 : O della
durata della gravidanza », p. 111-126].

4.5.3 FILIATION

CHARPENTIER, Françoise, « Un royaume qui perdure sans femmes », dans Rabelais’s incomparable
book, dir. R. La Charité, Lexington, French Forum Publishers, 1986, p. 195-209.

FRECCERO, Carla, Father figures. Genealogy and narrative structure in Rabelais, Ithaca – New York
– London, Cornell University Press, vol. XIII, 1991.

4.5.4 HERMÉNEUTIQUE RABELAISIENNE

BOWEN, Barbara, The Age of Bluff : Paradox and Ambiguity in Rabelais and Montaigne, Urbana,
University of Illinois Press, 1972 [p. 51-71 sur Gargantua].

*CAVE, Terence, Cornucopia, Figures de l’abondance au XVIe siècle : Érasme, Rabelais, Ronsard,
Montaigne, trad. G. Morel, Macula, 1997 (1979 pour la version originale) [p. 137-146 et 206-242
sur Rabelais].

CAVE, Terence, Pré-histoires, textes troublés au seuil de la modernité, Droz, Genève, 1999.
CAVE, Terence, Pré-histoires II. Langues étrangères et troubles économiques au XVIe siècle, Genève,

Droz, 2001.
DEMONET, Marie-Luce, « Le sens littéral dans l’œuvre de Rabelais », dans Rabelais et la question du

sens, dir. J. Céard, M.-L. Demonet et S. Geonget, ÉR, XLIX, 2011, p. 211-236.
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8 JOURNÉES D’ÉTUDE

16 Septembre 2017 : journée d’agrégation de Paris-Est (à paraître, L’Année rabelaisienne, n° 3,
2019)

Organisée par Nicolas Le Cadet et Romain Menini. Captation vidéo en ligne sur le site de l’Upec et de
l’Upem.
Jean CÉARD, « La médecine dans Gargantua » ; Mireille HUCHON, « Les Thélémites » ; Claude LA CHARITÉ,
« Les Angeli Politiani Opera (Lyon, S. Gryphe, 1533) et ce que d’iceulx Rabelais a desrobé pour son
Gargantua » ; Anne-Pascale POUEY-MOUNOU, « La formation du géant : listes et processus » ; Olivier
HALÉVY, « La réflexivité dans Gargantua » ; Myriam MARRACHE-GOURAUD, « Une énigme en moinerie »,
Raphaël CAPPELLEN, « “Et quelques aultres, que pour le present dire n’ause” : la connivence érudite et
humoristique dans le chapitre III de Gargantua » ; Adeline DESBOIS-IENTILE, « “Pas demourer là ne fault” :
enjeux stylistiques de l’ordre des mots dans Gargantua ».
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7 octobre 2017 : journée d’agrégation de Tours (les actes de cette journée et de celle de Toulouse
seront rassemblés dans un volume des Études rabelaisiennes)

Organisée par Stéphan Geonget. Captation vidéo en ligne sur le site du CESR.
Marie-Luce DEMONET, « Dessiner Thélème » ; Raphaël CAPPELLEN, « Rabelais et la “terreur Panice”. Les
représentations de la peur dans Gargantua » ; Romain MENINI, « Jeux érasmiens dans Gargantua » ; Anne-
Pascale POUEY-MOUNOU, « Portraits en expansion » ; Stéphan GEONGET, « Du bon usage de la private
joke. Le Gargantua, un “texte difficile” ».

5 décembre 2017 : journée d’agrégation de Toulouse

Organisée par Olivier Guerrier.
Romain MENINI, « Encore le prologue de Gargantua » ; Carine SEBASTIEN, « Les exempla bibliques dans le
chapitre X de Gargantua » ; Myriam MARRACHE-GOURAUD, « Le moine rhabillé du chapitre 42 » ; Stéphan
GEONGET, « “Qui vous meut ? Qui vous poinct ? Qui vous dict ?”. Stratégies de brouillage dans
le Gargantua ».


